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OPREDELITEV PREDMETA 

NAMEN PREDMETA  
Namen poučevanja grščine izhaja iz jezikovnega in širšega kulturno-civilizacijskega pomena, ki 

sta ga imela starogrški jezik in kultura najprej na antično rimsko kulturo ter na latinski jezik, preko 

njiju – pogosto pa tudi od njiju neodvisno – pa tudi na jezik in kulturo evropskega in širšega 

prostora v kasnejših zgodovinskih obdobjih. Pouk grščine dijaka seznanja z enim od kulturno-

civilizacijskih temeljev sveta, v katerem živimo, in ga spodbuja k ramišljanju o 

pomembnih  vrednotah in različnih civilizacijskih dobrinah, ki so se rodile na grških tleh 

(dostojanstvo človeka, demokracija, umetnost, znanost, religija, filozofija).  

Znanje grščine dijaku omogoča vzpostavljanje neposrednega stika s starogrško dediščino ter z 

avtentično obliko njenih temeljnih besedil, ki tudi v modernem svetu ohranjajo status klasičnih 

besedil.  

Iz stare grščine izhajajo mnoge besede z raznovrstnih znanstvenih in strokovnih področij, ki so 

pogosto izgubile značaj strokovnih izrazov in postale del našega vsakodnevnega 

sporazumevanja, z razvojem znanosti in zlasti tehnologije v 20. stoletju pa je prisotnost tega 

besedišča v slovenščini ter v drugih modernih jezikih vse bolj očitna. Znanje starogrškega jezika 

je zato pomembno tudi z vidika razumevanja in tvorjenja moderne znanstvene terminologije in 

daje nov ter dodatni smisel poučevanju klasičnih jezikov, vključno s staro grščino, v 21. stoletju.  

Pomemben del pouka starogrškega jezika je tudi razumevanje njegove slovnične strukture, na 

podlagi katere se je izoblikovala najprej grška in kasneje latinska slovnična teorija, na njuni 

podlagi pa tudi slovnična teorija modernih jezikov ter s tem tudi slovenščine. Sistematično 

usvajanje jezikovne strukture stare grščine je tako pomembno tudi z vidika razumevanja slovnice 

in slovnične teorije modernih jezikov.  

In slednjič, grščina je jezik, ki se kontinuirano zapisuje najkasneje od konca drugega tisočletja pr. 

Kr. pa vse do današnjih dni, njeno celotno zgodovino pa so zaznamovale težnje po ohranjanju 

stika z antično jezikovno obliko. V pouk grškega jezika je zato mogoče vključevati tudi besedila in 

s tem vsebine, povezane z mlajšimi obdobji grške kulture vse od pozne antike in Bizanca dalje. 

Na ta način je moč opozoriti na zgodovinske procese, ki so ključno zaznamovali kulturni prostor 

v naši neposredni bližini. Pri pouku stare grščine tako dijak pridobiva znanja in veščine, ki so 

vključene v vsebine mnogih drugih šolskih predmetov, vključno s slovenščino, tujimi jeziki, 

zgodovino in z drugimi, tudi naravoslovnimi predmeti. Pri pouku grščine pridobljeno znanje tako 
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dodatno osvetljuje vsebino drugih šolskih predmetov ter dijaku omogoča njihovo globlje 

razumevanje in nadaljnje raziskovanje. 

 

TEMELJNA VODILA PREDMETA 
Predmet grščina je zasnovan kot izbirni predmet v obsegu do 350 ur (v kolikor gre za maturitetni 

predmet, pa 420 ur). Namenjen učenju grškega jezika, pri čemer pa je slednje neločljivo 

povezano s spoznavanjem in razumevanjem širšega konteksta starogrške kulture in njenih 

temeljnih besedil, pa tudi vpliva starogrškega jezika in kulture na rimsko kulturo ter na latinski 

jezik in na kasnejša zgodovinska obdobja.  

Ker se stara grščina v nasprotju z modernimi jeziki ne uporablja kot sredstvo vsakodnevnega 

sporazumevanja, se poučuje drugače kot moderni jeziki in sicer tako, da se poudarja 

sistematično razumevanje jezikovnih kategorij, s čimer pri dijakih spodbujamo sposobnost 

abstraktnega mišljenja in jezikovnih kompetenc v splošnem smislu. Na ta način jezikovni pouk 

zaznamuje tudi razpoznavanje sorodnih slovničnih kategorij v modernih jezikih (in s tem tudi v 

slovenščini). 

Vzporedno s tem je učenje starogrškega besedišča namenjeno razumevanju izvirnih starogrških 

literarnih in neliterarnih besedil, a tudi razpoznavanju elementov starogrškega besedišča v 

slovenščini in drugih modernih jezikih.  

Z osredotočanjem na  vsebine, ki jih dijaki preko grške terminologije srečujejo  pri praktično vseh 

drugih predmetih, grščina postane odlično izhodišče za medpredmetni pouk.     

 

OBVEZUJOČA NAVODILA ZA UČITELJE 
Učitelj naj pri delu izhaja iz predznanja dijakov (besedišče, mitologija, zgodovina, posamezne 

črke grškega alfabeta …). Didaktični pristopi naj bodo čimbolj pestri in raznoliki, da bodo 

nagovorili in privabili dijake k aktivnemu sodelovanju, razmišljanju in odzivanju. 

Pri obravnavi tako jezikovnih kot kulturno civilizacijskih vsebin je priporočljivo izhajati iz primerno 

zahtevnih izvirnih in prirejenih grških besedil ter iz slovenskih prevodov. Dijak naj v vsakem 

letniku v obliki domačega branja prebere vsaj dve deli v celoti ali v odlomkih. 

Pri pouku naj se tematski sklopi (jezik, književnost, kultura in civilizacija, dediščina) med seboj 

povezujejo. Dijaki naj materialno dediščino spoznavajo v različnih učnih okoljih, dobrodošle so 

medpredmetne ekskurzije z obiski arheoloških najdišč, muzejev in galerij. 

Učitelj naj da dijakom napotke, kako se učiti, in naj jih spodbuja ter usmerja z različnimi vrstami 

povratnih informacij. Usposobi naj jih tudi za nadaljnje samostojno učenje.



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TEME, CILJI, STANDARDI ZNANJA
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JEZIK  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Osrednji cilj jezikovnega pouka temelji na razumevanju grških besedil, kar predpostavlja 

obvladovanje slovničnih zakonitosti in poznavanje besedišča. Vse to se že več kot pldrugo 

stoletje navezuje tudi na pouk latinščine, ki se jo dijaki klasičnega programa praviloma učijo 

vzporedno z grščino; znanje grščine tako omogoča medjezikovno primerjavo obeh klasičnih 

jezikov, ki sta temeljno zaznamovala nadaljnji razvoj evropskih jezikov.  

V okviru jezikovne teme dijak natančneje in z vidika celostne obravnave spozna naslednje ravni 

jezikovnega sistema: glasoslovje, oblikoslovje, skladnja in besedoslovje. Spozna tudi temeljne 

elemente grškega narečjeslovja in zgodovine grškega jezika.   

Poznavanje vseh zgoraj naštetih jezikovnih ravni omogoča ustrezno razumevanje in prevajanje 

izvirnih grških besedil.  

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

V okviru teme Jezik dijak znanje s področja jezikovnih ravni povezuje z vsemi temami v učnem 

načrtu; znanje jezika mu namreč omogoča poglobljeno razumevanje književnih in kulturno-

civilizacijskih vsebin ter ozaveščanje pomena dediščine klasične antike za današnji čas.   

Dijak svoje znanje povezuje tudi z nekaterimi temami učnih načrtov drugih predmetov. 

(1.1.2.1) (1.1.2.2) (1.1.3.1) (1.1.3.2) 

 

 

GLASOSLOVJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pozna nastanek grškega alfabeta in glasovne vrednosti posameznih znamenj; 

O: pozna ločevalna znamenja stare grščine in pravila za njihovo rabo; 

I: razume osnovne razlike med šolsko in izvirno antično izgovorjavo.  



 

13  

2
2
.
7
.
2
0
2
5
 
/
/
/
 
1
3
:
4
9
 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

Pozna osnovna načela grškega glasoslovja, tako da:  

» pojasni nastanek grškega alfabeta iz feničanske pisave in osnovne razlike med variantami 

grškega alfabeta (preureditev znamenj za soglasnike, dodatek nekaterih znamenj za 

samoglasnike); 

» pozna imena črk grške abecede; 

» piše in bere vse črke grškega alfabeta ter znamenja za vse dvoglasnike in za dvočrkje ου; 

» starogrške besede pravilno prebere glede na mesto naglasa in pojasni rabo naglasnih 

znamenj in pridihov; razume pravila za spreminjanje naglasa in naglasnega mesta; pozna 

glasovne vrednosti znamenj za naglase in pridihe v avtentični starogrški izgovarjavi; 

» razlikuje med avtentično in šolsko izgovarjavo stare grščine in jo pojasni na primeru znamenj 

φ in χ. 

 

TERMINI 

◦ itacizem   ◦ akut   ◦ gravis   ◦ cirkumfleks   ◦ tonemski naglas   ◦ ostri in šibki pridih   ◦ Erazmova 

izgovorjava   ◦ metrika   ◦ metrum   ◦ kvantitativni verz   ◦ iota subscriptum   ◦ alfabet   ◦ pravi in 

nepravi dvoglasniki ali diftongi    
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STAROGRŠKO BESEDILO 
 

CILJI 

Dijak: 

O: razume in prevaja prirejena in izvirna starogrška besedila;razlaga besedila s kulturno-

zgodovinskega vidika. 

 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

Lažja prirejena in izvirna starogrška besedila prevede brez slovarja, zahtevnejša prirejena in 

izvirna besedila prevede s pomočjo komentarja in slovarja; s pomočjo slovarja in komentarja 

prevede v slovenščino izvirna in neprirejena starogrška besedila ter vrednoti obstoječe prevode 

starogrških literarnih del. 

V besedilu poišče  ključne podatke, potrebne za razumevanje osnovnega sporočila. 
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NAREČJESLOVJE IN ZGODOVINA JEZIKA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pozna najstarejše zapise v grščini ter osnovne značilnosti pisave linear B; 

O: pozna narečno delitev stare grščine; 

O: je seznanjen z rabo starogrških narečij v literarnih zvrsteh; 

I: prepoznava posebnosti homerskega jezika; 

O: ločuje med starogrškimi narečji, zlasti med atiškim in dorskim ter jonskim narečjem; 

O: pozna osnovne poteze razvoja grščine v mlajših obdobjih; 

O: pozna zgodovinski razvoj starogrških narečij, razloge za njihovo izginotje in za vzpon 

skupnega jezika ali kojne. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» našteje narečne skupine starogrškega jezika (jonsko-atiška, dorska, ajolska, arkado-kiprska 

narečna skupina); pozna temeljne razlike med temi narečji; 

» pojasni razloge za izginotje starogrških narečij in temeljne značilnosti skupnega jezika ali 

kojne; 

» pozna obdobja zgodovine grškega jezika od antike do danes: stara grščina (2. tis. pr. Kr.-

okr. 4. st. po Kr.) s podobdobji (mikenska grščina, homerska in klasična grščina, helenistična 

grščina ali kojne), bizantinska (4. st. po Kr.-15. st.) in nova grščina (od 15. st. dalje ); 

» na izbranih primerih predstavi glavne poteze razvoja grščine v mlajših obdobjih. 

 

TERMINI 

◦ dialektologija ali narečjeslovje   ◦ narečje ali dialekt   ◦ linear B   ◦ mikenologija   ◦ kojne   

◦ homerska grščina    
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OBLIKOSLOVJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pozna slovnične lastnosti vseh nepregibnih in pregibnih besednih vrst; 

O: razčlenjuje in utemeljuje rabo pregibnih in nepregibnih besednih vrst v grškem sobesedilu; 

O: poišče slovarske oblike in oblike prevaja iz grščine v slovenščino; 

O: starogrške oblike posamičnih besednih vrst primerja s podobnimi oblikami v drugih jezikih. 

 (1.1.2.2 | 1.1.3.2) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

Pozna slovnične lastnosti vseh nepregibnih in pregibnih besednih vrst, tako da:  

» sklanja samostalnike a- in o- deklinacije in pogostejše tipe tretje deklinacije (osnove na 

zapornik, zvočnik in na –σ- (razen κρέας), osnove na –ν in besede tipa πόλις); 

» analizira in prevede v slovenščino oblike teh sklanjatvenih vzorcev; 

» ostale sklanjatvene vzorce prepozna v avtentičnem besedilu s pomočjo komentarja in 

slovarja; 

» sklanja vse oblike pridevnikov tipa σοφός, σώφρων, σαφής ter oblike nepravilnih 

pridevnikov πολύς in μέγας ter jih zna analizirati in prevesti v slovenščino; 

» ostale pridevniške tipe prepozna s pomočjo komentarja in slovarja; 

» pozna in v slovenščino prevede oblike glavnih števnikov od 1 do 20, desetice ter števnik 

100; pozna oblike vrstilnih števnikov od 1 do 10; oblike ostalih števnikov prevede v 

slovenščino s pomočjo slovarja; 

» glavne števnike od 1 do 4 sklanja; pri vrstilnih števnikih pa navede oblike za vse tri spole; 

» pozna pravila za stopnjevanje pridevnikov s pripono –τερος, -τατος ter –ιων, -ιστος; pozna 

stopnjevanje nepravilnih pridevnikov (ἀγαθός, κακός, ὀλίγος); 

» tvori prislov iz pridevnika in pozna pravila stopnjevanja; 

» tvori, analizira in prevede v slovenščino oblike poudarjenih in nepoudarjenih osebnih, 

kazalnih, oziralnih ter vprašalnega in nedoločnega zaimka τίς (oblike ostalih zaimkov 

prevede v slovenščino s pomočjo komentarja in slovarja); 
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» pozna starogrški glagolski sistem ter pravila za tvorbo osnov glagola ter glagolskih oblik in 

njihove pomene; 

» tvori glagolske oblike tematnih glagolov v aktivu in mediopasivu prezenta in imperfekta ter v 

aktivu in mediju sigmatnega aorista ter oblike teh časov analizira in prevede v slovenščino; 

» tvori ter analizira in prevede v slovenščino pogostejše nepravilne oblike krepkega aktivnega 

aorista; 

» oblike aktivnega in pasivnega futura ter pasivnega aorista prepozna in jih ustrezno prevede 

iz starogrškega besedila v slovenščino; 

» prepozna oblike krepkega atematnega aorista glagola γιγνώσκω ter pogostejših 

aktivnih  perfektov (ηὕρηκα, οἶδα) in jih prevede v slovenščino, oblike pluskvamperfekta in 

futura II pa  prevede v slovenščino s pomočjo komentarja in slovarja;    

» prepozna in v slovenščino prevede oblike konjunktiva prezenta in aorista; 

» tvori ter v besedilu prepozna oblike glagolov εἰμί in φημί v vseh časih in naklonih (razen 

optativa), ostale oblike atematnih glagolov prepozna in prevede s pomočjo komentarja in 

slovarja; 

» primerja oblikoslovje stare grščine z oblikoslovjem slovenščine in drugih modernih jezikov. 

 

TERMINI 

◦ glagol (tematni, atematni)   ◦ avgment   ◦ dovršnost   ◦ nedovršnost   ◦ aorist (krepki, šibki)   

◦ perfekt   ◦ indikativ   ◦ imperativ   ◦ konjunktiv   ◦ aktiv   ◦ pasiv   ◦ medij   ◦ deponentniki   

◦ deležnik/particip   ◦ optativ   ◦ reduplikacija    
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SKLADNJA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pozna osnovne zakonitosti tvorbe glavnih in neodvisnih stavkov; 

O: pozna pomen in osnovne skladenjske vloge starogrških sklonov; 

O: pozna skladenjske vloge neosebnih glagolskih oblik ter razlike v rabi teh oblik v stari grščini in 

slovenščini; 

O: pozna pomen in skladenjske vloge starogrških načinov in naklonov ter razlike v rabi načinov 

in naklonov v stari grščini in slovenščini; 

O: pozna priredne in podredne veznike ter pravila za tvorbo pogostejših podrednih stavkov. 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» v glavnih in neodvisnih stavkih določi stavčne člene in stavek ustrezno prevede; primerja 

rabo in stavo stavčnih členov v grščini in slovenščini ter drugih modernih jezikih;  

» v starogrškem besedilu razpozna in v slovenščino pravilno prevede besede in besedne 

zveze v različnih sklonih; določi pomenske kategorije posameznih sklonov; 

» v starogrškem besedilu razpozna aktivne, pasivne in medijalne stavke in jih ustrezno 

prevede v slovenščino; primerja rabo glagolskih načinov v stari grščini ter slovenščini in 

drugih modernih jezikih; 

» v starogrškem besedilu razpozna priredno in podredno sestavljene povedi in jih ustrezno 

prevede v slovenščino; pojasni rabo naklonov in časov v časovnih, pogojnih, finalnih 

odvisnikih; 

» v starogrškem besedilu razpozna in v slovenščino ustrezno prevede participialne 

konstrukcije (absolutni genetiv, povezani particip, particip kot povedkovo določilo); 

» v starogrškem besedilu razpozna in v slovenščino ustrezno prevede  infinitivni konstrukciji 

akuzativ z infinitivom (ACI) in nominativ z infinitivom (NCI). 

 

TERMINI 

◦ atributivni in predikativni položaj prilastka   ◦ akuzativ z infinitivom   ◦ nominativ z infinitivom   

◦ povezani particip   ◦ absolutni genetiv   ◦ predikativni particip   ◦ stavčna perioda   ◦ relativna 

zveza     
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BESEDOSLOVJE 
 

CILJI 

Dijak: 

O:  pridobi osnovni besedni zaklad stare grščine, na podlagi katerega izkaže razumevanje lažjih 

izvirnih  ter prirejenih kompleksnejših besedil; 

O: spozna osnovno terminologijo, ki izhaja iz stare grščine in se dotika različnih predmetnih 

področij; 

O: razvija sposobnost večjezičnega raziskovanja pomenov besed ter pomenskih razmerij med 
besedami in sposobnost prenašanja jezikovnega znanja, pridobljenega pri pouku stare grščine, 
na druge jezike vključno s slovenščino; 

 (1.1.3.1) 

O: zna uporabljati grško-slovenski slovar in razume pojem slovarske oblike.  

 (4.1.1.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» pozna temeljno besedišče stare grščine, tako da razume in prevede v slovenščino besede, 

besedne zveze in stavke, tvorjene iz teh besed; 

» v slovarju poišče slovarske oblike in izbere ustrezen pomen; 

» v grških izposojenkah v slovenščini ter drugih modernih jezikih razpozna osnove starogrških 

besed. 

 

TERMINI 

◦ predpona   ◦ alfa privativum   ◦ tujka   ◦ frazem   ◦ etimologija   ◦ slovarsko geslo   ◦ slovarska 

oblika    
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KNJIŽEVNOST  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

V okviru teme Književnost dijak spozna obdobja grške književnosti in njihov zgodovinski 

kontekst. Spozna zvrsti grške književnosti, njihove značilnosti, najpomembnejše predstavnike. 

Seznani se z osnovnimi dejstvi o življenju in delu pomembnejših grških avtorjev. Spozna 

povezavo med zvrstmi in grškimi narečji. Seznani se z vplivom grške književnosti na kasnejšo 

latinsko in evropsko literaturo. Na podlagi prebranih besedil v izvirniku in prevodu se seznani z 

značilnostmi del in njihovim pomenom za razvoj evropske kulture in civilizacije ter jih zna tudi 

kritično vrednotiti.  

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Temeljni cilj pouka grščine je spoznavanje grških temeljev evropske civilizacije ob branju, 

razumevanju in interpretaciji izvirnih in prevedenih grških besedil. Izbrane literarne motive in 

teme prepozna tudi v literarnih delih kasnejše evropske književnosti, vključno z latinsko.   

 

 

STAROGRŠKA KNJIŽEVNOST 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pozna kulturno-zgodovinski kontekst nastanka literarnih zvrsti in njihov pomen za razvoj 

evropske književnosti in kulture;  

O: pozna zvrsti starogrške književnosti in njihove glavne predstavnike;  

 (1.1.4.1) 

O: podrobneje pozna osnovna dejstva o življenju in delu najpomembnejših grških avtorjev, na 
podlagi prebranih besedil pojasnjuje značilnosti del in njihov pomen;  

 (1.1.2.2) 

I: glede na lasten interes izbrane vsebine (avtorje, dela, motiviko, …) poglablja s samostojnim 
raziskovanjem ali ustvarjanjem; 

I: pozna najpomembnejše metrične oblike. 
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STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» navede obdobja grške književnosti in oriše njihov zgodovinski in družbeni kontekst,   

» navede in opiše zvrsti starogrške književnosti in pozna njihove glavne predstavnike:   

» poezija:  

» epika (Homer, Heziod),   

» jambsko pesništvo (Arhiloh),   

» Elegija (Solon, Mimnermos),  

» lirika (Alkman, Sapfo, Alkaj, Anakreont, Simonid, Pindar)  

» epigram,  

» helenistično pesništvo (Kalimah, Apolonij Rodoški, Teokrit),  

» dramatika (Ajshil, Sofokles, Evripid, Aristofan, Menander),  

» basen (Ezop), 

» proza:  

» zgodovinopisje (Herodot, Tukidid, Ksenofont, Plutarh),  

» filozofija (Platon, Aristotel, Mark Avrelij, Epiktet),  

» govorništvo (Demosten, Lizija),  

» Nova zaveza, 

» znanstvena/strokovna literatura (Evklid, Eratosten, Arhimed idr.) 

» navede osnovna dejstva o življenju in delu zgoraj navedenih avtorjev, navede značilnosti del 

in utemelji njihov pomen; izbrane teme predstavi na podlagi analize sekundarne literature,  

» literarna dela v izvirniku in prevodu umesti v kulturno-zgodovinski kontekst in jih interpretira; 

» predstavi rezultate svojega samostojnega raziskovanja in ustvarjanja. 

 

TERMINI 

◦ mit   ◦ homerska doba   ◦ ustno pesništvo   ◦ arhaična doba   ◦ klasična doba   ◦ cesarska doba   

◦ poezija   ◦ proza   ◦ epika   ◦ dramatika   ◦ tragedija   ◦ komedija   ◦ lirika   ◦ elegija    ◦ epigram   

◦ jambsko pesništvo    ◦ basen   ◦ historiografija   ◦ filozofija    ◦ antični roman   ◦ rapsod   

◦ retorika    
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KULTURA IN CIVILIZACIJA  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

V okviru pouka kulture in civilizacije dijak spoznava različne vidike grške civilizacije. Kultura in 

civilizacija se pri pouku obravnava vzporedno z drugimi temami, v veliki meri je povezana s 

temama Književnost in Dediščina grške antike; izbira posameznih poglavij izhaja tudi iz 

obravnavanih besedil, iz zanimanja dijakov za posamezna poglavja in iz aktualnih dogodkov.   

Obravnavanje kulture in civilizacije dijakom omogoča poglobljeno razumevanje drugih tem pri 

grščini, zlasti književnosti, poglobljeno razumevanje obravnavanih besedil v originalu in prevodu, 

budi in krepi dijakovo zanimanje za  sam predmet in mu širi obzorje tudi pri drugih predmetih.  

Tema se povezuje z vsebinami vseh drugih gimnazijskih predmetov. 

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Dijak pri obravnavi grške kulture in civilizacije spoznava temeljne fenomene grškega sveta, ki so 

odločilno vplivali na to, kar danes razumemo kot evropska civilizacija (demokracija, govorništvo, 

medicina, znanost, umetnost, literatura, filozofija …).  

 

STAROGRŠKA KULTURA IN CIVILIZACIJA 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pozna najpomembnejše kulturno-civilizacijske vsebine grške antike; 

 (1.1.4.1) 

O: vsebine iz kulture in civilizacije samostojno problemsko predstavi in navede nekaj značilnih 

primerov; 

O: kulturno-civilizacijske vsebine povezuje s prebranimi literarnimi besedili, kar mu omogoča 

globlje razumevanje prebranega; 

O: na podlagi pridobljenih poglobljenih informacij analizira in vrednoti kulturno-civilizacijske 
raznolikosti in podobnosti v preteklosti in sedanjosti; 

 (2.2.1.2 | 3.3.4.1 | 1.1.4.1 | 1.2.2.1 | 1.2.2.2 | 5.3.5.3) 

I: glede na lasten interes izbrane vsebine poglablja s samostojnim raziskovanjem. 

 (2.4.3.1 | 5.3.5.3) 
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STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

Opiše in obrazloži ter predstavi naslednje izbrane vsebine:  

» mitologijo in religijo (grške bogove in junake);  

» razvoj grške civilizacije od minojske dobe do helenizma;  

» glavna grška svetišča in njihov pomen in vpliv na družbo antične Grčije (Delfi, Epidaver, 

Akropola);  

» vidike vsakodnevnega življenja (npr. vsakodnevno življenje grškega človeka; ustanovitev 

Aten in gradnja akropole; šola; medicina);  

» pomen športa v antični Grčiji (našteje panhelenske igre in njihova prizorišča, pozna potek 

olimpijskih iger in njihove glavne discipline; kalokagathia);  

» enotnost grškega sveta, ustroj grške polis ter najpomembnejše državne ureditve grških 

mestnih držav (Šparta, Atene);  

» etične vrednote grške družbe;  

» začetke krščanstva.  

Na podlagi poznavanja kulturno-civilizacijskega konteksta ustrezno prevaja, razume in 

interpretira prirejena in izvirna grška besedila. 

Predstavi rezultate svojega samostojnega raziskovanja. 

 

TERMINI 

◦ antika   ◦ arheološka najdišča   ◦ aktualizacija    
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DEDIŠČINA GRŠKE ANTIKE  
OBVEZNO 

 

OPIS TEME 

Osnovni namen poučevanja dediščine grške antike je razvijanje zavesti o vplivu starogrške 

kulture, književnosti, filozofije in umetnosti na moderno evropsko kulturo, pa tudi zavesti o vplivu 

starogrškega besedišča na oblikovanje besedišča modernih jezikov vključno s slovenščino. 

Tema ima tako tudi praktične vidike, saj dijake uči prepoznavanja in razumevanja prisotnosti 

starogrškega besedišča v slovenščini in drugih jezikih in s tem krepi njihove jezikovne 

kompetence. Ob primerjavi odmevov starogrške književnosti in kulture v kasnejših obdobjih se 

obenem krepi dijakova kritična misel in kritični odnos do pojavov modernega sveta. 

 

DODATNA POJASNILA ZA TEMO 

Tema je nujen sestavni del tako rekoč vseh vidikov poučevanja stare grščine in z njimi neločljivo 

povezana. Zato naj se v čim večji meri navezuje na druge tematike, ki se obravnavajo pri pouku 

stare grščine (gl. Didaktična priporočila), občasno pa je mogoče tematiko obravnavati tudi v 

okviru samostojnih učnih ur ter strokovnih ekskurzij. 

 

 

DEDIŠČINA GRŠKE ANTIKE 
 

CILJI 

Dijak: 

O: pozna pomen grške pisave za razvoj latiničnih in ciriličnih pisav; 

O: se zaveda navzočnosti grškega besedišča v slovenščini in drugih jezikih, v izposojenkah in 
strokovnih terminih razpozna grške osnove in te besede oblikovno in pomensko analizira; 

 (1.1.2.2) 

O: razpoznava najpomembnejše grške mite v slovenski in svetovni literaturi, glasbi in 

upodobitveni umetnosti in razume njihov pomen za sodobnost; 

O: zaveda se pomena starogrške kulture in civilizacije za poznejša zgodovinska obdobja, 
vrednoti in primerja posamezne pojave in pojme ter jih zna kritično osvetliti; 

 (5.1.2.1) 
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O: zaveda se pomena in vloge grščine kot splošnega sporazumevalnega jezika v antičnem 

vzhodnem Sredozemlju ter njenega pomena za širitev krščanstva; 

O: pozna najpomembnejše arheološke ostanke in materialno dediščino grške antike ter se 

zaveda pomena njenega ohranjanja; 

I: glede na lasten interes izbrane vsebine poglablja s samostojnim raziskovanjem ali 
ustvarjanjem; 

 (2.4.3.1) 

 

STANDARDI ZNANJA 

Dijak: 

» Pozna pisave, ki so se razvile iz grške pisave, okoliščine njihovega nastanka ter osnovne 

razlike med temi pisavami; 

» se zaveda kulturnozgodovinskih razlogov za prisotnost grškega besedišča v slovenščini in 

drugih modernih jezikih; 

» pozna okoliščine začetka učenja starogrškega jezika v novem veku (razvoj renesanse, 

padec Konstantinopla in prihod grških izobražencev na Zahod);  

» prepozna osnove starogrških besed v slovenščini in drugih modernih jezikih  ter poišče 

slovenske ustreznice; te besede analizira oblikovno in pomensko na podlagi pridobljenega 

jezikovnega znanja ali s pomočjo priročniške literature; 

» zna sumarno opisati vplive starogrške književnosti, filozofije in znanosti ter umetnosti na 

razvoj kasnejše evropske znanosti, kulture in umetnosti; v izbranih primerih iz svetovne in 

slovenske književnosti ter umetnosti prepozna starogrške mite ter druge vplive in jih 

primerja glede na njihovo starogrško različico; 

» pozna okoliščine nastanka temeljnih besedil krščanstva ter vlogo grščine pri njegovi širitvi; 

» pozna najpomembnejša starogrška arheološka najdišča ter materialne ostanke; 

» na izbranih primerih sodobne oz. poantične kulture interpretira antične vplive in njihov 

odmev v kasnejših obdobjih ter prepoznava in vrednoti prisotnost in uporabo antičnih 

elementov v sodobnih medijih; 

» predstavi rezultate svojega samostojnega raziskovanja ali ustvarjanja. 

 

TERMINI 

◦ dediščina   ◦ recepcija   ◦ termin   ◦ terminologija   ◦ tujka   ◦ izposojenka    
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PRILOGE



 

 

 

  



 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

  



 

 

  



 

 

 

 

  



 

 

 


